BeceHnuit cemectp 2017/2018 yue6Horo roaa

PacnucaHue 3aHsatui rpynnosl M16-802
NOHEAENIbHUK

11:55 —13:30

M | [P | Mpon3BoacTBEHHan (NpeaauniomHas) npaktnka 7= Konpo6ckuid A.b., CycnmHa U.B., Mopo3sos E.M.
@ kach.55

14:30 — 16:05

»| NIEK lMpopbiBHbIE HANPABNEHUS MUPOBOrO HayYHO-TEXHUYECKOro pa3sutua @ kad.55
4| P lMpopbIBHbIE HANPaBEHUSt MUPOBOrO HayYHO-TEXHUYECKOr0 pa3euTus 9 kac.55

CPEQA

08:30 —10:05

»| NIEK \ Mcuxonoruyeckme 0CO6EHHOCTU MEXAYHAPOAHOIO COTPpyAHUYECTBa T= KupuyeHko A.B. 9 5-211

10:15 — 11:50

m| [P \ Mcuxonoruyeckme 0CO6EHHOCTM MEXAYHAPOAHOIO COTpyAHUYEeCTBa T= KupuyeHko A.B. 9 5-211

11:55 —13:30

W | JIEK | CraHgapTusaums u ceptudukaums B 061acCTm MEXAYHAPOLHOIO HAY4YHO-TEXHONOMMYECKOro
cotpyaHuyectBa 7= WUuwenko H.U. 9 5-306

14:30 — 16:05

[ M AHann3 MMpoBOro pbiHKa BbICOKMX TexHonorui (Analysis of high tech in global market)
= AGaynos P.3. 9 5-211

16:15 —17:50

4| JIEK | AHann3 mmpoBOro pbiHKa BblCOKKX TexHonoruii (Analysis of high tech in global market)
= A6aynos P.3. @ 5-211

YETBEPI

13:35 —15:15

IM WMHocTpaHHbIN A3bIK (@HrAKnincKnin 93bik): Mpaktuka nepesoga (English for Specific Purposes:
Translation and Interpreting Practice) 7= bopoHuH B.H. @ 5-119

15:20 —17:00

M | [1P | [epcnekTuBHbIE HANpaBEHNs MUPOBbIX SAEPHbIX TeXHONOrWii (Perspective directions of the world’s
nuclear technology) 7= KyuuHoB B.M. @ K-716

17:05 —17:50

M| JIEK | [MepcnekTuBHbIE HAaNpaBeHns MUPOBLIX AAePHbIX TexHonoruii (Perspective directions of the world’s
nuclear technology) 7= KyunHos B.MN. 9 K-716

MNATHULIA

10:15 —11:50

IM WNHOCTpaHHbIN 3bIK (@HMNACKMIA 93bIK): MexXKynbTypHas kommyHukauus (English for Specific
Purposes: Cross-Cultural Communication) 7= Kyuenko K.B. @ 45-220

12:45 —14:20

M| P | Kuaiickmin a3bik 7= Kosupgy6osa E.B. @ 45-217

14:30 — 16:05

M | [P | Kutaiickuii a3blk 7= Kosmpy6osa E.B. 9 kach.62




